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AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU V TRAKTATU UE

WSPOLNE STANOWISKO RADY 2007/654/WPZiB

z dnia 9 pazdziernika 2007 r.

zmieniajace wspélne stanowisko 2005/440/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko Demokratycznej Republice Konga

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 15,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Po przyjeciu w dniu 18 kwietnia 2005 r. przez Rade
Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych
rezolugji nr 1596 (2005), w dniu 13 czerwca 2005 r.
Rada przyjela wspélne stanowisko 2005/440/WPZiB (')
w sprawie $rodkéw ograniczajacych skierowanych prze-
ciwko Demokratycznej Republice Konga (DRK).

(20 W dniu 31 lipca 2007 r. Rada Bezpieczefistwa Organi-
zacji Narodow Zjednoczonych przyjela rezolucje
nr 1768 (2007) wydluzajaca okres obowigzywania
srodkéw ograniczajacych do dnia 10 sierpnia 2007 r.
Na mocy rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych nr 1771 (2007) (,rezolucja
nr 1771(2007) RB ONZ"), przyjetej 10 sierpnia
2007 r., okres obowigzywania tych Srodkéw zostal
wydtuzony do 15 lutego 2008 r.

(3)  Rezolucja nr 1771 (2007) RB ONZ przewiduje nowe
zwolnienie z zakazu szkolenia technicznego i pomocy
technicznej dla oddzialéw wojska i policji w DRK,
w prowincjach Pélnocnego i Poludniowego Kivu oraz
w okregu Ituri.

(4)  Wspdlne stanowisko 2005/440/WPZiB powinno zostaé
odpowiednio zmienione.

(5)  Wspdlnota powinna podjaé dziatania w celu wprowa-
dzenia w zycie okre$lonych $rodkéw,

() Dz.U. L 152 z 15.6.2005, str. 22. Wspdlne stanowisko ostatnio
zmienione wspolnym  stanowiskiem 2006/624/WPZiB (Dz.U.
L 253 z 16.9.2006, str. 34).

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

Niniejszym zmienia si¢ wspélne stanowisko 2005/440/WPZiB
w nastgpujacy sposob:

1) artykul 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykub 2
1. Artykul 1 nie stosuje si¢ do:

a) dostarczania, sprzedazy lub transferu broni i podobnego
sprzetu wszelkiego rodzaju lub $wiadczenia pomocy tech-
nicznej, finansowania ustug posrednictwa i innych ustug
zwigzanych z bronig i podobnym sprzetem, wylacznie
w celu wspierania oddzialéw wojska i policji DRK lub
uzytkowania przez te oddzialy, pod warunkiem ze

wymienione oddzialy:

(i) zakoriczyly proces swojej integracji; lub

(ii) dzialajg pod dowddztwem, odpowiednio, zintegro-
wanego sztabu gltéwnego Sit Zbrojnych lub Policji
Narodowej DRK; lub

(i) s3 w fazie integracji, na terytorium DRK, poza
prowincjami: Pdélnocne i Poludniowe Kivu i poza
okregiem Ituri;
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b) szkolenia technicznego i pomocy technicznej, na ktéra
istnieje zgoda rzadu DRK, przeznaczonej wylacznie do
wspierania oddzialow wojska i policji DRK, ktore s3
w  fazie integracji w  prowincjach:  Pdlnocne
i Potudniowe Kivu oraz w okregu Ituri;

4. Panstwa czlonkowskie rozwazaja dostawy na mocy
ust. 1 indywidualnie dla kazdego przypadku, biorac
w pelni pod uwage kryteria okreslone w kodeksie postepo-
wania Unii Europejskiej w sprawie wywozu broni. Panstwa
cztonkowskie Zadajg odpowiednich $rodkéw bezpieczenstwa

przeciwko naduzyciu uprawnien udzielonych na mocy ust. 3
i w stosownych przypadkach stanowig przepisy dotyczace
odestania dostarczonej broni i podobnego sprzetu.”;

¢) dostarczania, sprzedazy lub transferu broni i podobnego
sprzetu lub $wiadczenia pomocy technicznej, ustug
posrednictwa i innych uslug zwigzanych z bronig
i podobnym sprzetem przeznaczonym wylacznie do
wspierania lub uzytkowania przez misje Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w DRK (»MONUC);

2) artykul 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8

Niniejsze wspdlne stanowisko stosuje si¢ do dnia 15 lutego
2008 1. Jego przegladéw lub zmian dokonuje si¢ w $wietle
odpowiednich decyzji podejmowanych przez RB ONZ.".

&

dostarczania, sprzedazy lub transferu nieSmierciono$nego
sprzetu  wojskowego  przeznaczonego wylacznie do
uzytku humanitarnego lub ochronnego lub do zapew-
niania pomocy i szkolenia zwigzanego z takim nie$mier-
cionoénym sprzetem, pod warunkiem Ze dostarczenie
sprzetu lub zapewnianie pomocy i szkolenia zostalo
uprzednio zgloszone Komitetowi ds. Sankgji.

Artykut 2

Niniejsze wspdlne stanowisko staje si¢ skuteczne z dniem jego

przyjecia.
2. Dostarczanie, sprzedaz lub transfer broni i podobnego Artvkul 3
sprzetu, o ktérych mowa w ust. 1, odbywa si¢ wylacznie y
w miejscach odbioru wyznaczonych przez rzad DRK, we Niniejsze ~ wspélne  stanowisko  zostaje  opublikowane

wspolpracy z MONUC, oraz podlega uprzedniemu zglo-

w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
szeniu Komitetowi ds. Sankcji.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 9 pazdziernika 2007 r.

3. Dostarczanie, sprzedaz lub transfer broni lub podob-
nego sprzetu lub $wiadczenie ustug lub szkolenie techniczne
i pomoc techniczna, o ktérych mowa w ust. 1, wymagaja
zezwolenia udzielonego przez wlasciwe organy paristw
cztonkowskich.

W imieniu Rady
F. TEIXEIRA DOS SANTOS
Przewodniczgcy




